
21.05.2026

Ernteprognose Frühgemüse Karotten 2026

Prévision récoltes cultures précoces carottes
Korrektur vom 21.5.2026

Prognose per 15. Mai 2026, in Tonnen (inkl. Vergleichsdaten Vorjahr) 

Prévision du 15 mai 2026, en tonnes (y.c. données de comparaison de l'année précédente)

FBEA-Nr. 124

SGA & BIO 2025 2026 2025 2026 2025 2026 2025 2026

AG 0 0 0 0 0 0 150 0
BE/FR 0 5 45 90 250 210 381 530

GE 0 0 0 0 0 0 0 0

SG 60 0 240 260 395 355 400 420

TG/SH 1 0 1 22 11 22 21 53

TI 20 0 130 110 320 350 270 290

VD 40 60 125 175 158 207 83 180

VS 145 80 310 317 380 432 250 325

ZH/ZCH 15 5 32 50 124 100 164 177

Schätzung / Estimation CH 281 150 883 1’024 1’638 1’676 1’719 1’975

Marktvolumen / Vol. marché 1’729 1’842 1’795 1’944 1’648 1’789 1’379 1’400

FBEA-Nr. 124

davon BIO 2025 2026 2025 2026 2025 2026 2025 2026

AG 0 0 0 0 0 0 0 0

BE/FR 0 0 45 30 10 65 120 175

GE 0 0 0 0 0 0 0 0

SG 0 0 0 0 0 0 0 0

TG/SH 0 0 0 0 10 0 20 9

TI 0 0 80 80 100 140 0 40

VD 0 0 0 0 0 0 0 20

VS 0 0 30 77 80 132 160 95

ZH/ZCH 15 5 32 50 114 82 130 117

Schätzung / Estimation CH 15 5 187 237 314 419 430 456

Allgemein

En général

Bemerkungen/Remarques:

Ziel der Ernteprognose ist es, die Situation ab ca. 6-8 Tage vor Beginn der 

Bewirtschaftungsperiode darzustellen (1.6.).

 

Die Regionen melden homogene, regelmässig aufgelaufene, gesunde Bestände. 

Der Kulturfortschritt entspricht etwa den Vorjahren resp. ist vereinzelt leicht im Rückstand. 

Nationale Marktversorgung (Vollversorgung) gemäss Schätzung und Marktvolumen ab 

KW 24/25, jedoch abhängig von der Witterung der nächsten Tage.

Zusätzliche Informationen siehe Formulare "Feldbeurteilung" der Frühregionen.

L'objectif des prévisions de récolte est de présenter la situation à partir d'environ 6 à 8 

jours avant le début de la période gérée (1er juin).

Les régions annoncent des cultures de bonne qualité et saines, avec des calibres 

homogènes. Les progrès culturels sont à peu près équivalents à ceux des années 

précédentes resp. ils accusent un léger retard. 

Approvisionnement du marché national (approv. complet) selon l'estimation et le volume 

du marché à partir de la semaine 24/25, mais en fonction des conditions météorologiques 

des prochains jours.

Pour des informations supplémentaires, voir les formulaires "Evaluation sur champs".

Früh-Karotten neu/frisch / Carottes précoces nouvelles/fraîches davon BIO

Bewirtschaftungsperiode ab 1. Juni = (p)/Periode gérée dès le 1er juin = (p)

Wo/sem. (p) 22 Wo/sem. 23 Wo/sem. 24 Wo/sem. 25

Früh-Karotten neu/frisch / Carottes précoces nouvelles/fraîches SGA&BIO

Bewirtschaftungsperiode ab 1. Juni = (p)/Periode gérée dès le 1er juin = (p)

Wo/sem. (p) 22 Wo/sem. 23 Wo/sem. 24 Wo/sem. 25



21.05.2026

Ernteprognose Frühgemüse Zwiebeln 2026

Prévision récoltes cultures précoces oignons
Korrektur vom 21.05.2026

Prognose per 15. Mai 2026, in Tonnen (inkl. Vergleichsdaten Vorjahr) 

Prévision du 15 mai 2026, en tonnes (y.c. données de comparaison de l'année précédente)

FBEA-Nr. 9 und 11

SGA&BIO 2025 2026 2025 2026 2025 2026 2025 2026

AG 0 0 0 0 20 30 70 45

BE/FR 0 0 5 15 82 195 462 493

GE 0 0 10 0 10 0 10 0

SG 200 70 200 220 295 315 305 330

TG/SH 1 0 22 0 120 62 120 104

TI 15 25 25 45 85 80 60 40

VD 120 80 526 417 556 472 398 347

VS 20 0 30 80 90 80 90 80

ZH/ZCH 30 10 90 20 87 34 99 182

Schätzung / Estimation CH 386 185 908 797 1’345 1’268 1’614 1’621

Marktvolumen / Vol. marché 905 905 1’024 1’028 1’039 1’066 958 966

FBEA-Nr. 9 und 11

davon BIO 2025 2026 2025 2026 2025 2026 2025 2026

AG 0 0 0 0 0 0 0 0

BE/FR 0 0 5 15 2 15 95 68

GE 0 0 0 0 0 0 0 0

SG 0 0 0 0 0 0 0 0

TG/SH 1 0 0 0 30 2 50 24

TI 0 0 0 0 0 0 0 0

VD 0 0 1 2 1 2 6 2

VS 0 0 0 0 0 0 0 0

ZH/ZCH 30 10 90 20 87 24 79 122

Schätzung / Estimation CH 31 10 96 37 120 43 230 216

Allgemein

En général

Bemerkungen/Remarques:

Ziel der Ernteprognose ist es, die Situation ab ca. 6-8 Tage vor Beginn der 

Bewirtschaftungsperiode darzustellen (7.6.).

Die Regionen melden regional unterschiedliche, jedoch in den meisten Fällen gesunde 

Bestände mit schönen, teilweise grosfallenden Kalibern. 

Die Entwicklung der Kulturen entspricht einem Durchschnittsjahr, d.h. etwas später als im 

Vorjahr. Nationale Marktversorgung aufgrund Schätzung und Marktvoluen ab KW 24, 

abhängig von der Witterung der nächsten Tage.

Zusätzliche Informationen siehe Formulare "Feldbeurteilung" der Frühregionen.

L'objectif des prévisions de récolte est de présenter la situation à partir d'environ 6-8 jours 

avant le début de la période gérée (7.6.). 

Les régions signalent des cultures différents selon les régions, mais dans la plupart des 

cas sains avec de beaux, parfois grosses calibres. Le développement des cultures 

correspond à une année moyenne, c'est-à-dire qu'il est légèrement en retard par rapport à 

l'année dernière. Approvisionnement du marché national selon les estimations et le vol. du 

marché, à partir de la semaine 24, en fonction des conditions météorologiques des 

prochains jours.

Pour des informations supplémentaires, voir les formulaires "Evaluation sur champs".

Überwinterte Zwiebeln neu/frisch / Oignons hivernés nouveaux/frais davon BIO

Bewirtschaftungsperiode ab 7. Juni = (p) / Periode gérée dès le 7 juin = (p)

Wo/sem. 22 Wo/sem. (p) 23 Wo/sem. 24 Wo/sem. 25

Überwinterte Zwiebeln neu/frisch / Oignons hivernés nouveaux/frais SGA&BIO

Bewirtschaftungsperiode ab 7. Juni = (p) / Periode gérée dès le 7 juin = (p)

Wo/sem. 22 Wo/sem. (p) 23 Wo/sem. 24 Wo/sem. 25


